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Erklirung der benutzten Zeichen

*  Verfahren der Konsultation
**%  Verfahren der Zustimmung
***]  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (erste Lesung)
***]  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (zweite Lesung)
***[II  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (dritte Lesung)

(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Rahmen des Entwurfs eines
Rechtsakts vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu einem Entwurf eines
Gesetzgebungsakts

In den Anderungsantriigen des Parlaments werden die Anderungen am
Entwurf eines Gesetzgebungsakts durch Fett- und Kursivdruck
gekennzeichnet. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt werden, dient das
als Hinweis an die zustdndigen technischen Dienststellen, dass fiir diese Teile
des Entwurfs eines Gesetzgebungsakts im Hinblick auf die Erstellung des
endgiiltigen Textes eine Korrektur empfohlen wird (beispielsweise wenn
Textteile in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz
fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bediirfen der Zustimmung der
betreffenden technischen Dienststellen.

Der Kopftext zu dem gesamten Anderungsantrag zu einem bestehenden
Rechtsakt, der durch den Entwurf eines Gesetzgebungsakts gedndert werden
soll, umfasst auch eine dritte und eine vierte Zeile, in der der bestehende
Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene Bestimmung des
bestehenden Rechtsakts angegeben werden. Textteile, die aus einer
Bestimmung eines bestehenden Rechtsakts iibernommen sind, die das
Parlament dndern will, obwohl sie im Entwurf eines Gesetzgebungsakts nicht
gedndert ist, werden durch Fettdruck gekennzeichnet. Streichungen in
solchen Textteilen werden wie folgt gekennzeichnet: [...].
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fiir einen Beschluss des Europiischen Parlaments und des Rates iiber
eine Garantieleistung der Européischen Union fiir etwaige Verluste der Europiischen
Investitionsbank aus Darlehen und Garantien fiir Vorhaben auflerhalb der
Européischen Union

(KOM(2010)0174 — C7-0110/2010 — 2010/0101(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europdische Parlament,

— 1in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(KOM(2010)0174),

— gestlitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und die Artikel 209 und 212 des Vertrags tliber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C7-0110/2010),

— gestlitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européischen
Union,

— gestlitzt auf Artikel 55 seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltsausschusses sowie der Stellungnahmen des
Haushaltskontrollausschusses, des Entwicklungsausschusses, des Ausschusses fiir
auswartige Angelegenheiten, des Ausschusses flir Wirtschaft und Wahrung und des
Ausschusses fiir internationalen Handel (A7-0000/2010),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren Vorschlag
entscheidend zu dndern oder durch einen anderen Text zu ersetzen,;

3. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu iibermitteln.

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir einen Beschluss

Erwigung 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(1) Zusétzlich zu ihrer Hauptaufgabe der (1) Zusétzlich zu ihrer Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der Finanzierung von Investitionen in der
Européischen Union fiihrt die Européische Européischen Union fiihrt die Européische
Investitionsbank (EIB) seit 1963 Investitionsbank (EIB) seit 1963
Finanzierungen auflerhalb der Finanzierungen auflerhalb der
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Européischen Union zur Unterstiitzung der
EU-AuBenpolitik durch. Damit wird es
moglich, die fiir Regionen auflerhalb der
EU zur Verfligung stehenden EU-
Haushaltsmittel zum Nutzen der
Empfangerldnder durch die Finanzkraft der
EIB zu untermauern.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE450.852v01-00
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Européischen Union zur Unterstiitzung der
EU-AuBenpolitik durch. Damit wird es
moglich, die fiir Regionen aulerhalb der
EU zur Verfligung stehenden EU-
Haushaltsmittel zum Nutzen der
Empfangerldnder durch die Finanzkraft der
EIB zu untermauern. Dadurch trigt die
EIB gleichermafien zur Entwicklung der
Drittlinder und zum Wohlstand der EU
unter den verdnderten globalen
wirtschaftlichen Bedingungen bei. Die
Titigkeiten der EIB zur Unterstiitzung
der auswirtigen Politik der EU sind
gemdf; den Grundsiitzen einer
wirtschaftlichen Haushaltsfiihrung
auszufiihren.

Or. en

Gednderter Text

(6a) Die Liste der Linder, die fiir EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie in Betracht kommen oder
kommen konnten, ist in Anhang II zu
diesem Beschluss enthalten und wurde im
Vergleich zu der Liste in Anhang I zum
Beschluss 633/2009/EG erweitert.

Or. en

Gednderter Text

(7a) Durch eine Ausweitung des Mandats
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Zusiétzlich zu den regionalen
Hochstbetriagen sollten das fakultative
Mandat in Héhe von 2 000 000 000 EUR
aktiviert und die entsprechenden Mittel fiir
die Unterstlitzung von EIB-Finanzierungen
im Bereich Klimaschutz und
Klimaanpassung in den unter das Mandat
fallenden Regionen bereitgestellt werden.
In enger Zusammenarbeit mit der
Kommission konnte die EIB mit ihrer
Fachkompetenz und ihren Ressourcen
einen Beitrag zur Unterstiitzung
offentlicher Stellen wie auch des privaten
Sektors leisten im Hinblick auf die
Bewiltigung der sich mit dem
Klimawandel stellenden
Herausforderungen und einen optimalen
Einsatz der verfligbaren Finanzmittel. Bei
Projekten im Bereich Klimaschutz und
Klimaanpassung sollten die Ressourcen der
EIB — soweit moglich — ergdnzt werden
durch zu Vorzugsbedingungen gewihrte
Mittel aus dem EU-Haushalt in Form einer
effizienten, kohidrenten Kombination von
Finanzhilfen und Darlehen fiir die

PR\834781DE.doc

auf neue Linder ohne Neubewertung der
Finanzierungsobergrenzen der EIB im
Rahmen der Garantie der EU wiirde sich
der durchschnittliche Hochstbetrag der
Darlehen pro Land verringern, die die
EIB im Rahmen ihres externen Mandats
vergibt. Um eine Schwiichung der EIB-
Mafinahmen in den einzelnen
Interventionslindern zu vermeiden, sollte
eine entsprechende Anpassung dieser
Obergrenzen vorgenommen werden.

Or. en

Gednderter Text

(8) Zusétzlich zu den regionalen
Hochstbetriagen sollten das fakultative
Mandat in Héhe von 2 000 000 000 EUR
aktiviert und die entsprechenden Mittel fiir
die Unterstlitzung von EIB-Finanzierungen
im Bereich Klimaschutz und
Klimaanpassung in den unter das Mandat
fallenden Regionen bereitgestellt werden.
In enger Zusammenarbeit mit der
Kommission konnte die EIB mit ihrer
Fachkompetenz und ihren Ressourcen
einen Beitrag zur Unterstiitzung
offentlicher Stellen wie auch des privaten
Sektors leisten im Hinblick auf die
Bewiltigung der sich mit dem
Klimawandel stellenden
Herausforderungen und einen optimalen
Einsatz der verfligbaren Finanzmittel. Bei
Projekten im Bereich Klimaschutz und
Klimaanpassung sollten die Ressourcen der
EIB — so weit als moglich — ergidnzt
werden durch zu Vorzugsbedingungen
gewihrte Mittel aus dem Haushalt der
Union in Form einer effizienten,
kohérenten Kombination von Finanzhilfen
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Finanzierung von Klimaschutzprojekten im und Darlehen fiir die Finanzierung von

Rahmen der EU-Auflenhilfe. Klimaschutzprojekten im Rahmen der
Auflenhilfe der Union. Diesbeziiglich ist
es angebracht, dass der jihrliche Bericht
der Kommission an das Europiiische
Parlament einen ausfiihrlichen Bericht
iiber die zur Finanzierung dieser
Vorhaben verwendeten
Finanzierungsinstrumente mit einer
Aufstellung der Betriige der Garantien
gemiify dem fakultativen Mandat und der
Betriige der Zuschiisse und Darlehen
enthiilt.

Or. en

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(8a) Die Forderfihigkeit von
Ldndern/Vorhaben, in bzw. bei denen die
EIB Mafinahmen zur Milderung der
Folgen des Klimawandels im Rahmen der
EU-Garantie finanziert, sollte in Einklang
mit einer Bewertung der Kommission zu
der Frage gebracht werden, ob die
Empfingerliinder bereit sind, sich auf
entsprechende, auf den Klimawandel
bezogene Zielvorgaben zu verpflichten.

Or. en

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir einen Beschluss

Erwigung 8 b (neu)
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(8b) Die Riickfliisse von Risikokapital und
PE450.852v01-00 8/45 PR\834781DE.doc
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Im Rahmen des Klimaschutzmandats
sollte eine gewisse Flexibilitdt bei der
regionalen Zuweisung der Mittel gegeben
sein, damit eine moglichst rasche und
wirksame Inanspruchnahme der
verfiigbaren Mittel innerhalb des
Dreijahreszeitraums 2011-2013
sichergestellt ist. Falls der Gesamtbetrag
der in Betracht kommenden
Finanzierungen den verfiigharen Betrag
von 2 Mrd. EUR iibersteigt, sollten sich
Kommission und EIB bemihen, eine
ausgewogene Verteilung zwischen den
unter das Mandat fallenden Regionen
sicherzustellen, ausgehend von den im
Rahmen des allgemeinen Mandats fiir die
AuBenhilfe festgelegten Prioritéten.

Anderungsantrag 8

PR\834781DE.doc

Sonderdarlehen (reflows) aus friiheren
Transaktionen sollten von der EIB mit
Zustimmung der Kommission reinvestiert
werden konnen, um neue Transaktionen
derselben Grofienordnung zugunsten der
Partnerliinder zu finanzieren, wie es die
Kommission in ihrem Vorschlag zur
Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 1638/2006 zur Festlegung allgemeiner
Bestimmungen zur Schaffung eines
Europdischen Nachbarschafts- und
Partnerschaftsinstruments vorgeschlagen
hat.

Or. en

Gednderter Text

(9) Im Rahmen des Klimaschutzmandats
sollte eine gewisse Flexibilitdt bei der
regionalen Zuweisung der Mittel gegeben
sein, damit eine moglichst rasche und
wirksame Inanspruchnahme der
verfiigbaren Mittel innerhalb des
Dreijahreszeitraums 2011-2013
sichergestellt ist, wobei wihrend des
gesamten Zeitraums fiir eine
ausgewogene Verteilung zwischen den
Regionen zu sorgen ist. Die EIB sollte
sich bemiihen, eine ausgewogene
Verteilung zwischen den unter das Mandat
fallenden Regionen sicherzustellen,
ausgehend von den im Rahmen des
allgemeinen Mandats fiir die Auenhilfe
festgelegten Prioritdten.

Or. en

PE450.852v01-00



DE

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Die Evaluierung gelangte ferner zu
dem Schluss, dass, obgleich die im
Bewertungszeitraum (2000-2009)
durchgefiihrten EIB-Finanzierungen
generell im Einklang mit der EU-
AuBenpolitik standen, die Verkniipfung
zwischen den politischen Zielen der EU
und ihrer praktischen Umsetzung durch die
EIB gestirkt und deutlicher herausgestellt
und strukturiert werden sollte.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Im Sinne einer hoheren Kohédrenz des
Mandats, einer stirkeren Ausrichtung der
EIB-Finanzierungstatigkeit in Drittlindern
auf die EU-Politik sowie der
Gewdihrleistung eines grotmoglichen
Nutzens fiir die Empfénger sollte dieser
Beschluss — unter Berticksichtigung der
komparativen Vorteile der EIB in
Bereichen, in denen sie nachweislich
erfolgreich tétig ist — horizontale,
iibergeordnete Ziele im Rahmen des
Mandats fiir EIB-Finanzierungen in allen
forderfihigen Léndern festlegen. In
samtlichen unter diesen Beschluss
fallenden Regionen sollte die EIB daher
Projekte in den Bereichen Klimaschutz und
Klimaanpassung, soziale und
wirtschaftliche Infrastruktur (insbesondere
Verkehr, Energie, einschlielich
erneuerbarer Energien,
Energieversorgungssicherheit,

PE450.852v01-00

Gednderter Text

(10) Die Evaluierung gelangte zu dem
Schluss, dass, obgleich die im
Bewertungszeitraum (2000-2009)
durchgefiihrten EIB-Finanzierungen
generell im Einklang mit der EU-
AuBenpolitik standen, die Verkniipfung
zwischen den politischen Zielen der EU
und ihrer praktischen Umsetzung durch die
EIB gestirkt und deutlicher herausgestellt
und strukturiert werden sollte.

Or. en

Gednderter Text

(11) Im Sinne einer hoheren Kohédrenz des
Mandats, einer stiarkeren Ausrichtung der
EIB-Finanzierungstatigkeit in Drittlindern
auf die EU-Politik sowie der
Gewdihrleistung eines grotmoglichen
Nutzens fiir die Empfénger sollte dieser
Beschluss — unter Berticksichtigung der
komparativen Vorteile der EIB in
Bereichen, in denen sie nachweislich
erfolgreich tétig ist — horizontale,
iibergeordnete Ziele im Rahmen des
Mandats fiir EIB-Finanzierungen in allen
forderfihigen Léndern festlegen. In
samtlichen unter diesen Beschluss
fallenden Regionen sollte die EIB daher
Projekte in den Bereichen Klimaschutz und
Klimaanpassung, soziale und
wirtschaftliche Infrastruktur (insbesondere
Verkehr, Energie, einschlielich
erneuerbarer Energien,
Energieversorgungssicherheit,
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Umweltinfrastruktur, einschlieB3lich
Wasserversorgung und
Abwasserentsorgung, sowie Informations-
und Kommunikationstechnologie (IKT))
und Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, vor allem zur Unterstiitzung
kleiner und mittlerer Unternehmen (KMU),
finanzieren. In diesen Bereichen sollte
eines der grundlegenden Ziele der EIB-
Finanzierungen die Integration der
Partnerlédnder auf regionaler Ebene, unter
anderem die wirtschaftliche Integration
zwischen Heranfiihrungslidndern,
Nachbarschaftslindern und EU, sein.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Dariiber hinaus sollten die EIB-
Finanzierungen einen Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswértigen
Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Artikel 21 des Vertrags iiber die
Européische Union verankerten
allgemeinen Grundsitze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur

PR\834781DE.doc

Energieinfrastruktur,
Umweltinfrastruktur, einschlieB3lich
Wasserversorgung und
Abwasserentsorgung, sowie Informations-
und Kommunikationstechnologie (IKT))
und Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, vor allem zur Unterstiitzung
kleiner und mittlerer Unternehmen (KMU),
finanzieren. Es sei darauf hingewiesen,
dass ein verbesserter Zugang fiir KMU zu
Kapital eine entscheidende Rolle bei der
Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekimpfung der
Arbeitslosigkeit spielen kann. In diesen
Bereichen sollte eines der grundlegenden
Ziele der EIB-Finanzierungen die
Integration der Partnerldnder auf regionaler
Ebene, unter anderem die wirtschaftliche
Integration zwischen
Heranfithrungslidndern,
Nachbarschaftslandern und EU, sein. Die
EIB kann die Prisenz der EU in
Partnerliindern durch auslindische
Direktinvestitionen unterstiitzen, die zur
Forderung des Technologie- und
Wissenstransfers beitragen.

Or. en

Gednderter Text

(12) Aligemeiner sollten die EIB-
Finanzierungen einen Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswiértigen
Handeln der Union zugrunde liegenden
und in Artikel 21 des Vertrags iiber die
Européische Union verankerten
allgemeinen Grundsitze der Foérderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
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Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die EU
Vertragspartei ist. In Bezug auf
Entwicklungsldnder sollten die E1B-
Finanzierungen Folgendes fordern: eine
nachhaltige wirtschaftliche, soziale und
okologische Entwicklung dieser Lander,
insbesondere der am stérksten
benachteiligten unter ihnen, ihre
harmonische, schrittweise Integration in
die Weltwirtschaft, die Kampagne zur
Armutsbekdmpfung sowie die Einhaltung
der von der EU im Kontext der Vereinten
Nationen und anderer einschligiger
internationaler Organisationen gebilligten
Ziele. Die EIB sollte schrittweise
geeignete Mittel entwickeln, um diesen
Anforderungen in ausreichendem Mafle zu
entsprechen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Nach diesem Beschluss sollte die EIB
in enger Abstimmung mit der Kommission
und im Einklang mit den Grundsitzen des
Européischen Konsenses iiber die
Entwicklungspolitik ihre
entwicklungspolitische Ausrichtung

PE450.852v01-00

Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. In Bezug auf die
Entwicklungsldnder sollte eine
Jundamentale Zielvorgabe fiir EIB-
Finanzierungen die Verringerung der
Armut mit Hilfe der Forderung von
Folgendem sein: eine nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und dkologische
Entwicklung dieser Linder, insbesondere
der am stirksten benachteiligten unter
thnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne zur Armutsbekdmpfung sowie
die Einhaltung der von der EU im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschligiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele. Die EIB
sollte den gleichberechtigten Zugang zu
Finanzdienstleistungen fordern,
insbesondere fiir benachteiligte Gruppen
wie Minderheiten, Landwirte und Frauen.
Um diese Erfordernisse angemessen zu
erfiillen, sollte der Rat eine Aufstockung
der Ressourcen und des Personals der
EIB innerhalb eines verniinftigen
Zeitraums gewiihrleisten und intensiv
Mittel entwickeln, um diesen
Anforderungen in ausreichendem Maf3e zu
entsprechen.

Or. en

Gednderter Text

(13) Zwar bleibt die Stiirke der EIB ihr
besonderer Charakter als
Investitionsbank, doch sollte die EIB im
Rahmen dieses Beschlusses die
Auswirkungen ihrer externen
Operationen in enger Abstimmung mit der

PR\834781DE.doc



verstirken. Dies sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Maflnahmen
geschehen, insbesondere durch einen
Ausbau der EIB-Kapazititen fiir die
Bewertung der sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschlieBlich
Menschenrechtserwidgungen und
konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene. Dartiiber hinaus sollte sich die EIB
starker auf Sektoren konzentrieren, in
denen sie aufgrund von Finanzierungen
innerhalb der EU {iber einschligige
Fachkompetenz verfiigt und die die
Entwicklung der betreffenden Lénder
voranbringen konnen, wie
Umweltinfrastrukturen, einschlieB3lich
Wasserversorgung und
Abwasserentsorgung, nachhaltiger Verkehr
und Klimaschutz, insbesondere
erneuerbare Energien. Auch sollte die EIB
schrittweise ihre Téatigkeiten zur Férderung
von Gesundheit und Bildung sowie zur
Unterstiitzung der Klimaanpassung
ausbauen, gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit anderen
internationalen Finanzinstitutionen (IFI)
und bilateral titigen europdischen
Finanzinstitutionen (EBFI). Dies setzt
Zugang zu Finanzmitteln zu
Vorzugsbedingungen voraus und erfordert
eine schrittweise Aufstockung des fiir die
EIB-AuBlentitigkeit eingesetzten Personals.
Die EIB-Tiétigkeiten sollten auch die EU-
Ziele und -Prioritdten im Bereich
Institutionenaufbau und sektorale
Reformen ergédnzen. SchlieBlich sollte die
EIB Leistungsindikatoren definieren, die
sich auf die Entwicklungsaspekte der
Projekte und ihre Ergebnisse beziehen.

PR\834781DE.doc

Kommission festlegen und den
Grundsétzen des Europédischen Konsenses
iiber die Entwicklungspolitik folgen sowie
den in Artikel 208 AEUV dargelegten
Grundsdtzen und den Grundsiitzen der
Wirksamkeit der Hilfe, wie sie in der
Erklirung von Paris von 2005 und in der
Aktionsagenda von Accra von 2008
skizziert werden. Dies sollte im Rahmen
verschiedener konkreter MaBBnahmen
geschehen, insbesondere durch einen
Ausbau der EIB-Kapazititen fiir die
Bewertung der ékologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschlieBlich
Menschenrechtserwidgungen und
konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene mit dffentlichen Behérden und der
Zivilgesellschaft. Lokale Konsultationen
sollten auf der Grundlage des fiir die
Vorhaben der EIB geltenden
Sorgfaltspflicht stattfinden. Dariiber
hinaus sollte sich die EIB stirker auf
Sektoren konzentrieren, in denen sie
aufgrund von Finanzierungen innerhalb der
Union {iber einschldgige Fachkompetenz
verfiigt und die die Entwicklung der
betreffenden Lander voranbringen konnen
(wie unter anderem der Zugang zu
Finanzdienstleistungen fiir KMU und
Kleinstunternehmen), wic
Umweltinfrastrukturen, einschlieB3lich
Wasserversorgung und
Abwasserentsorgung, nachhaltiger Verkehr
und Klimaschutz, insbesondere
erneuerbare Energien. Die Finanzierung
konnte auch Vorhaben zur Unterstiitzung
des Gesundheitswesens und der Bildung
umfassen, insbesondere auf dem Gebiet
der Berufsbildung und der Infrastruktur,
wenn es einen eindeutigen Zusatznutzen
gibt. Auch sollte die EIB schrittweise ihre
Tétigkeiten zur Foérderung zur
Unterstiitzung der Klimaanpassung
ausbauen, gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit anderen
internationalen Finanzinstitutionen (IFI)

PE450.852v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Mit Inkrafttreten des Vertrags von
Lissabon wurde die Funktion des Hohen
Vertreters der Union fiir Au3en- und
Sicherheitspolitik, der gleichzeitig der fiir
AuBenbeziehungen zustindige
Vizeprisident der Kommission ist,
geschaffen mit dem Ziel, Wirkung und
Kohérenz der AuBBenbeziehungen der EU
zu erhohen. Unter Leitung des Hohen
Vertreters wird der neue Europiiische
Auswiirtige Dienst (EEAS) eingerichtet.
Auch wird seit einigen Jahren die Politik
der EU im Bereich der
Auflenbeziehungen ausgeweitet und
gestdrkt. Dies gilt insbesondere fiir die
Heranfiihrungsstrategie, die Europiiische
Nachbarschaftspolitik, die EU-Strategie
fiir Zentralasien, die erneuerten
Partnerschaften mit Lateinamerika und
Siidostasien und die strategischen
Partnerschaften der EU mit Russland,
China und Indien. Ferner gilt dies fiir die
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und bilateral titigen europdischen
Finanzinstitutionen (EBFI). Dies setzt
Zugang zu Finanzmitteln zu
Vorzugsbedingungen voraus und erfordert
eine Aufstockung des fiir die EIB-
AuBentitigkeit eingesetzten Personals
innerhalb verniinftiger Fristen. Die EIB-
Tétigkeiten sollten auch die EU-Ziele und -
Prioritdten im Bereich Institutionenaufbau
und sektorale Reformen ergénzen.
SchlieBlich muss die EIB
Leistungsindikatoren definieren, die sich
auf die Entwicklungsaspekte der Projekte
und ihre Ergebnisse beziehen.

Or. en

Gednderter Text

(14) Mit Inkrafttreten des Vertrags von
Lissabon wurde die Funktion des Hohen
Vertreters der Union fiir Au3en- und
Sicherheitspolitik, der gleichzeitig der fiir
AuBenbeziehungen zustindige
Vizeprisident der Kommission ist,
geschaffen mit dem Ziel, Wirkung und
Kohérenz der AuBBenbeziehungen der EU
zu erhohen.
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Entwicklungspolitik der EU, die
ingwischen auf simtliche
Entwicklungslinder ausgeweitet wurde.
Seit 2007 werden die Auffenbezichungen
der EU auch durch neue
Finanzinstrumente untermauert,
namentlich das Instrument fiir
Heranfiihrungshilfe (IPA), das
Europdische Nachbarschafts- und
Partnerschaftsinstrument (ENPI), das
Instrument fiir
Entwicklungszusammenarbeit (DCI), das
Europiiische Instrument fiir Demokratie
und Menschenrechte (EIDHR) und das
Stabilititsinstrument.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Or. en

Gednderter Text

(14a) Die Politik der Union im Bereich
der Aufienbeziehungen wird seit einigen
Jahren ausgeweitet und gestiirkt. Dies gilt
insbesondere fiir die
Heranfiihrungsstrategie, die Europdiische
Nachbarschaftspolitik, die EU-Strategie
fiir Zentralasien, die erneuerten
Partnerschaften mit Lateinamerika und
Siidostasien und die strategischen
Partnerschaften der EU mit Russland,
China und Indien. Ferner gilt dies fiir die
Entwicklungspolitik der EU, die
ingwischen auf simtliche
Entwicklungslinder ausgeweitet wurde.
Seit 2007 werden die Auffenbezichungen
der EU iiberdies durch neue
Finanzinstrumente untermauert,
namentlich das Instrument fiir
Heranfiihrungshilfe (IPA), das
Europiiische Nachbarschafts- und
Partnerschaftsinstrument (ENPI), das
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Die EIB-Tétigkeiten in
Heranfiihrungslédndern sollten innerhalb
des in den Beitrittspartnerschaften und
Européischen Partnerschaften definierten
Rahmens stattfinden, die mit Blick auf
eine weitere Anndherung an die EU die
Prioritéten fiir jedes einzelne Land
festlegen — fiir Kosovo im Rahmen der
Resolution 1244 (1999) des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen —
und einen Rahmen fiir die EU-Hilfe
vorgeben. Der Stabilisierungs- und
Assoziierungsprozess (SAP) bildet den
politischen Rahmen der EU fiir die
westlichen Balkanlénder. Er basiert auf
einer sich schrittweise entwickelnden
Partnerschaft, bei der die EU
Handelszugesténdnisse, wirtschaftliche und
technische Hilfe und vertragliche
Beziehungen im Wege von Stabilisierungs-
und Assoziierungsabkommen anbietet. Die
im Rahmen des IPA gewihrte
Heranfithrungshilfe unterstiitzt
Kandidatenlédnder und potenzielle
Kandidatenldnder dabei, sich fiir die mit
einer EU-Mitgliedschaft verbundenen
Verpflichtungen und Herausforderungen zu
riisten. Die Hilfe untermauert den
Reformprozess, einschlielich der
Vorbereitung auf eine etwaige kiinftige
Mitgliedschaft. Sie stellt in erster Linie ab
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Instrument fiir
Entwicklungszusammenarbeit (DCI), das
Europidiische Instrument fiir Demokratie
und Menschenrechte (EIDHR) und das
Stabilitiitsinstrument.

Or. en

Gednderter Text

(15) Die EIB-Tétigkeiten in
Heranfiihrungslédndern finden innerhalb
des in den Beitrittspartnerschaften und
Européischen Partnerschaften definierten
Rahmens statt, die mit Blick auf eine
weitere Annéherung an die EU die
Prioritéten fiir jedes einzelne Land
festlegen — fiir Kosovo’ —und einen
Rahmen fiir die EU-Hilfe vorgeben. Der
Stabilisierungs- und Assoziierungsprozess
(SAP) bildet den politischen Rahmen der
EU fiir die westlichen Balkanlénder. Er
basiert auf einer sich schrittweise
entwickelnden Partnerschaft, bei der die
EU Handelszugestidndnisse, wirtschaftliche
und technische Hilfe und vertragliche
Beziehungen im Wege von Stabilisierungs-
und Assoziierungsabkommen anbietet. Die
im Rahmen des IPA gewihrte
Heranfithrungshilfe unterstiitzt
Kandidatenldnder und potenzielle
Kandidatenldnder dabei, sich fiir die mit
einer EU-Mitgliedschaft verbundenen
Verpflichtungen und Herausforderungen zu
riisten. Die Hilfe untermauert den
Reformprozess, einschlielich der
Vorbereitung auf eine etwaige kiinftige
Mitgliedschaft. Sie stellt in erster Linie ab
auf Institutionenaufbau, Anpassung an den
Acquis communautaire und Vorbereitung
auf EU-Politiken und -Instrumente sowie
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auf Institutionenaufbau, Anpassung an den
Acquis communautaire und Vorbereitung
auf EU-Politiken und -Instrumente.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Die EIB-Tiétigkeit in
Nachbarschaftsldndern sollte im Rahmen
der Européischen Nachbarschaftspolitik
stattfinden, mit der die EU den Aufbau
besonderer Beziehungen zu
Nachbarldandern im Hinblick auf die
Schaffung eines Raums des Wohlstands
und der guten Nachbarschaft anstrebt, der
sich auf die Werte der EU griindet und
durch enge, friedliche, auf
Zusammenarbeit basierende Beziechungen
gekennzeichnet ist. Um diese Ziele zu
erreichen, setzen die EU und ihre Partner
gemeinsam vereinbarte bilaterale
Aktionspldne um, die eine bestimmte
Anzahl von Priorititen festlegen, u. a. zu
Fragen der Politik und der Sicherheit,
Handels- und Wirtschaftsfragen,
Umweltbelangen und Integration der
Verkehrs- und Energienetze. Die Union fiir
das Mittelmeer, die Ostliche Partnerschaft
und die Schwarzmeersynergie sind
multilaterale und regionale Initiativen, die
die Européische Nachbarschaftspolitik
erginzen und die Zusammenarbeit
zwischen der EU und der jeweiligen
Gruppe von Nachbarldndern voranbringen
sollen, die sich gemeinsamen
Herausforderungen gegeniiber sehen
und/oder dasselbe geografische Umfeld
haben. Die Union fiir das Mittelmeer
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die Forderung von Mafinahmen zur
Verwirklichung der wirtschaftlichen
Konvergenz.

! Im Rahmen der Resolution 1244 (1999) des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen.

Or. en

Gednderter Text

(16) Die EIB-Tiétigkeit in
Nachbarschaftsldndern sollte im Rahmen
der Européischen Nachbarschaftspolitik
stattfinden, mit der die EU den Aufbau
besonderer Beziehungen zu
Nachbarldandern im Hinblick auf die
Schaffung eines Raums des Wohlstands
und der guten Nachbarschaft anstrebt, der
sich auf die Werte der EU griindet und
durch enge, friedliche, auf
Zusammenarbeit basierende Beziehungen
gekennzeichnet ist. Um diese Ziele zu
erreichen, setzen die EU und ihre Partner
gemeinsam vereinbarte bilaterale
Aktionspldne um, die eine bestimmte
Anzahl von Priorititen festlegen, u. a. zu
Fragen der Politik und der Sicherheit,
Handels- und Wirtschaftsfragen,
Umweltbelangen und Integration der
Verkehrs- und Energienetze. Die Union fiir
das Mittelmeer, die Ostliche Partnerschaft
und die Schwarzmeersynergie sind
multilaterale und regionale Initiativen, die
die Européische Nachbarschaftspolitik
erginzen und die Zusammenarbeit
zwischen der EU und der jeweiligen
Gruppe von Nachbarldndern voranbringen
sollen, die sich gemeinsamen
Herausforderungen gegeniiber sehen
und/oder dasselbe geografische Umfeld
haben. Die Union fiir das Mittelmeer soll
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fordert eine bessere soziookonomische, auf
Solidaritdt beruhende regionale Integration,
eine nachhaltige Entwicklung und einen
nachhaltigen Wissensaufbau, wobei die
Notwendigkeit einer stirkeren finanziellen
Zusammenarbeit zur Unterstiitzung
regionaler und transnationaler Projekte
herausgestellt wird. Ziel der Ostlichen
Partnerschaft ist es, die notwendigen
Voraussetzungen fiir eine Beschleunigung
des politischen Assoziierungsprozesses und
der weiteren wirtschaftlichen Integration
zwischen der EU und ihren 6stlichen
Partnerlédndern zu schaffen. Die Russische
Foderation und die EU arbeiten — getrennt
von der Europédischen
Nachbarschaftspolitik — im Rahmen einer
breit angelegten strategischen Partnerschaft
zusammen, die sich in ,,gemeinsamen
R&umen* und ,,Fahrpldnen* manifestiert.
Erginzend kommt auf multilateraler Ebene
die Nordliche Dimension hinzu, die einen
Rahmen bildet fiir die Zusammenarbeit
zwischen EU, Russland, Norwegen und
Island.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir einen Beschluss
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dem Integrationsprozess Europa-
Mittelmeer neue Impulse verleihen, indem
die gemeinsame Entwicklung der
Volkswirtschaften, der Gesellschaften und
der Umwelt der Liinder beiderseits des
Mittelmeers gefordert wird, und fordert
eine bessere sozioOkonomische, auf
Solidaritdt beruhende regionale Integration,
eine nachhaltige Entwicklung und einen
nachhaltigen Wissensaufbau, wobei die
Notwendigkeit einer stirkeren finanziellen
Zusammenarbeit zur Unterstiitzung
regionaler und transnationaler Projekte
herausgestellt wird. Die Union fiir das
Mittelmeer unterstiitzt insbesondere die
Einrichtung von Schnellverbindungen zur
See und zu Land, die Bekimpfung der
Verschmutzung des Mittelmeeres, das
Solarprogramm fiir den Mittelmeerraum,
die Mittelmeer-Initiative fiir
Unternehmensforderung, den
Katastrophenschutz und die Europa-
Mittelmeer-Universitiit. Ziel der Ostlichen
Partnerschaft ist es, die notwendigen
Voraussetzungen fiir eine Beschleunigung
des politischen Assoziierungsprozesses und
der weiteren wirtschaftlichen Integration
zwischen der EU und ihren 6stlichen
Partnerlédndern zu schaffen. Die Russische
Foderation und die EU arbeiten — getrennt
von der Europdischen
Nachbarschaftspolitik — im Rahmen einer
breit angelegten strategischen Partnerschaft
zusammen, die sich in ,,gemeinsamen
R&umen* und ,,Fahrpldnen® manifestiert.
Erginzend kommt auf multilateraler Ebene
die Nordliche Dimension hinzu, die einen
Rahmen bildet fiir die Zusammenarbeit
zwischen EU, Russland, Norwegen und
Island.

Or. en
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Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Um die Kohédrenz der Gesamthilfe der
EU fiir die betreffenden Regionen zu
verbessern, sollte nach Moglichkeiten
gesucht werden, EIB-Finanzierungen,
soweit dies sinnvoll erscheint, mit EU-
Haushaltsmitteln zu kombinieren,
beispielsweise in Form von Garantien,
Risikokapital und Zinszuschiissen und der
Kofinanzierung von Investitionen —
parallel zur technischen Hilfe bei
Projektvorbereitung und -durchfiihrung
durch IPA, ENPI, Stabilitatsinstrument,
EIDHR und DCI.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Auf allen Ebenen, angefangen bei der
vorgelagerten strategischen Planung bis hin
zur nachgelagerten Projektentwicklung,
sollte gewdhrleistet sein, dass die EIB-
AuBenfinanzierungen der EU-Aufenpolitik
und den in diesem Beschluss genannten
iibergeordneten Zielen entsprechen und

PR\834781DE.doc

Gednderter Text

(21) Um die Kohédrenz der Gesamthilfe der
EU fiir die betreffenden Regionen zu
verbessern, sollten Moglichkeiten
gefunden werden, EIB-Finanzierungen,
soweit dies sinnvoll erscheint, mit EU-
Haushaltsmitteln zu kombinieren,
beispielsweise in Form von Garantien,
Risikokapital und Zinszuschiissen und der
Kofinanzierung von Investitionen —
parallel zur technischen Hilfe bei
Projektvorbereitung und -durchfiihrung
durch IPA, ENPI, Stabilitatsinstrument,
EIDHR und DCI. Wenn eine EIB-
Finanzierung mit anderen EU-
Haushaltsmitteln kombiniert wird,
miissen in allen
Finanzierungsentscheidungen die
einzusetzenden Mittel stets eindeutig
identifiziert werden konnen. Im
jéahrlichen Bericht der Kommission an das
Europdische Parlament muss eine
ausfiihrliche Aufstellung der in
Kombination mit der EIB-Finanzierung
eingesetzten Haushaltsmittel und
Finanzinstrumente enthalten sein.

Or. en

Gednderter Text

(22) Auf allen Ebenen, angefangen bei der
vorgelagerten strategischen Planung bis hin
zur nachgelagerten Projektentwicklung,
sollte gewdhrleistet sein, dass die EIB-
AuBenfinanzierungen der EU-Aufenpolitik
und den in diesem Beschluss genannten
iibergeordneten Zielen entsprechen und
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diese unterstiitzen. Zur Erhéhung der
Kohirenz der EU-Auflenmafinahmen sollte
der Politik- und Strategiedialog zwischen
Kommission, EEAS und EIB weiter
ausgebaut werden. Zum selben Zweck
sollten eine verstirkte Kooperation und ein
frithzeitiger gegenseitiger
Informationsaustausch zwischen EIB und
Kommission auf operativer Ebene
stattfinden. Wichtig ist insbesondere, dass
im Zuge der Ausarbeitung von
Programmplanungsdokumenten bei Bedarf
frithzeitig ein Gedankenaustausch
zwischen EIB, Kommission und EEAS
stattfindet, damit eine maximale Synergie
zwischen den EIB-Titigkeiten und den
Mafinahmen der Kommission erreicht
wird.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Die praktischen MaBBnahmen zur
Verkniipfung der Ziele des allgemeinen
Mandats mit der Umsetzung werden in den
regionalen operativen Leitlinien dargelegt,
die die Kommission gemeinsam mit der
EIB — und gegebenenfalls nach
Abstimmung mit dem EEAS in politischen
Fragen — ausarbeitet. Diese Leitlinien
sollten, ausgehend vom umfassenderen
EU-Politikrahmen fiir jede einzelne
Region, die jeweiligen EU-
Léanderstrategien widerspiegeln und darauf
abzielen, sicherzustellen, dass die EIB-
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diese unterstiitzen. Zur Erhéhung der
Kohérenz der EU-AulenmalBBnahmen sollte
der Politik- und Strategiedialog zwischen
Kommission, EEAS und EIB weiter
ausgebaut werden. Zum selben Zweck
sollten eine verstirkte Kooperation und ein
frithzeitiger gegenseitiger
Informationsaustausch zwischen EIB,
Kommission und EAD auf operativer
Ebene stattfinden. Die Biiros der EIB in
Drittlindern sollten gegebenenfalls
innerhalb der Delegationen der Union
angesiedelt werden, damit diese
Zusammenarbeit gefordert wird und die
Betriebskosten gemeinsam getragen
werden. Wichtig ist insbesondere, dass im
Zuge der Ausarbeitung von
Programmplanungsdokumenten bei Bedarf
frithzeitig ein Gedankenaustausch
zwischen EIB, Kommission und EEAS
stattfindet, damit eine maximale Synergie
zwischen den Titigkeiten dieser drei
Organe der EU erreicht wird.

Or. en

Gednderter Text

(23) Die praktischen MaBBnahmen zur
Verkniipfung der Ziele des allgemeinen
Mandats mit der Umsetzung werden in den
regionalen operativen Leitlinien dargelegt,
die die Kommission gemeinsam mit der
EIB — und mit dem EAD in Fragen, die in
dessen Zustiindigkeit fallen — ausarbeitet.
Diese Leitlinien sollten, ausgehend vom
umfassenderen EU-Politikrahmen fiir jede
einzelne Region, die jeweiligen EU-
Léanderstrategien widerspiegeln und darauf
abzielen, sicherzustellen, dass die EIB-
Finanzierungen Politik, Programme und
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Finanzierungen Politik, Programme und
Instrumente der EU fiir Hilfen in den
verschiedenen Regionen ergénzen. Die
Leitlinien sollten im Rahmen der jéhrlichen
Berichterstattung der Kommission tiber das
EIB-AuBlenmandat dem Europiischen
Parlament und dem Rat vorgelegt werden.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die EIB sollte in Absprache mit der
Kommission ein vorldufiges mehrjihriges
Programm fiir das geplante Volumen der
unterzeichneten EIB-Finanzierungen
vorlegen, damit die Mittelausstattung des
Garantiefonds entsprechend geplant
werden kann. Die Kommission sollte
dieser Planung bei ihrer regelméfBigen
Haushaltsplanung, die der
Haushaltsbehorde tibermittelt wird,
Rechnung tragen.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die Kommission sollte die
Moglichkeit der Einrichtung einer ,,EU-

PR\834781DE.doc

Instrumente der EU fiir Hilfen in den
verschiedenen Regionen ergénzen. Die
Leitlinien sollten im Rahmen der jéhrlichen
Berichterstattung der Kommission tiber das
EIB-AuBlenmandat dem Europiischen
Parlament und dem Rat vorgelegt werden.

Or. en

Gednderter Text

(24) Die EIB sollte in Absprache mit der
Kommission ein vorldufiges mehrjihriges
Programm fiir das geplante Volumen der
unterzeichneten EIB-Finanzierungen
vorlegen, damit die Mittelausstattung des
Garantiefonds entsprechend geplant
werden kann und die Vereinbarkeit der
Prognosen der EIB fiir ihre
Darlehenstiitigkeit mit den in diesem
Beschluss festgelegten Obergrenzen
gewidihrleistet wird. Die Kommission sollte
dieser Planung bei ihrer regelméfBigen
Haushaltsplanung, die der
Haushaltsbehorde tibermittelt wird,
Rechnung tragen.

Or. en

Gednderter Text

(25) Die Kommission sollte auf der
Grundlage der vorhandenen positiven
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Plattform fiir Zusammenarbeit und
Entwicklung* priifen, deren Ziel es wire,
die Funktionsweise der Mechanismen zur
Kombination von Finanzhilfen und
Darlehen in Regionen au3erhalb der EU zu
optimieren. Bei ihren Uberlegungen sollte
die Kommission die EIB ebenso wie die
iibrigen multilateral oder bilateral titigen
europdischen Finanzinstitutionen
konsultieren. Eine derartige Plattform
wiirde — unter Nutzung der komparativen
Vorteile der verschiedenen Institutionen
und unter gleichzeitiger Wahrung der Rolle
und der Vorrechte der EU-Organe bei der
Ausfiihrung des EU-Haushalts und der
Durchfiihrung der EIB-Darlehen —
weiterhin auf ,Mutual-Reliance*-
Vereinbarungen abstellen.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir einen Beschluss
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Erfahrung die Umsetzung einer
,,Plattform der Union fiir Zusammenarbeit
und Entwicklung® priifen, deren Ziel es
wire, die Funktionsweise der
Mechanismen zur verstiirkten
Kombination von Finanzhilfen und
Darlehen in Regionen auf3erhalb der EU zu
optimieren und zu rationalisieren. Bei
ihren Uberlegungen sollte die Kommission
die EIB, die EBWE ebenso wie die iibrigen
multilateral oder bilateral titigen
europdischen Finanzinstitutionen
konsultieren. Zu diesem Zweck setzt die
Kommission eine Arbeitsgruppe ein, der
Vertreter der Mitgliedstaaten, Vertreter
des Europiiischen Parlaments, der EIB
und anderer multilateraler und bilateraler
Finanzinstitutionen angehéren. Eine
derartige Plattform sollte — bei Nutzung der
komparativen Vorteile der verschiedenen
Institutionen und bei gleichzeitiger
Wahrung der Rolle und der Vorrechte der
EU-Organe bei der Ausfiihrung des EU-
Haushalts und der Durchfiihrung der
Darlehen der finanzierenden Organe
unter Federfithrung der Kommission
Synergien eine konzertierte
Programmplanung und ,,Mutual-
Reliance*“-Vereinbarungen fordern.

Eine solche Plattform wird besonders
niitzlich sein bei der Finanzierung von
entwicklungsorientierten Vorhaben oder
Vorhaben, mit denen dem Klimawandel
entgegengetreten werden soll. Diese
Plattform sollte zudem die Reflexion iiber
notwendige Weiterentwicklungen des
institutionellen Rahmens Europas fiir
Entwicklungsfinanzierung bis 2014
weiterfiihren.

Or. en
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Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Die EIB sollte aufgefordert werden,
verstdrkt Finanzierungen auf3erhalb der EU
ohne Riickgriff auf die EU-Garantie
durchzufiihren, um die aufienpolitischen
Ziele der EU zu unterstiitzen,
insbesondere in Heranfiihrungs- und
Nachbarschaftslindern sowie in Landern
mit ,, Investment-Grade*“-Rating in anderen
Regionen, aber auch in Lindern mit einem
Rating unterhalb von ,,Investment-Grade*,
sofern die EIB iiber geeignete Garantien
Dritter verfiigt. In Abstimmung mit der
Kommission sollte die EIB Grundsétze
formulieren, auf die Entscheidungen
dariiber zu stiitzen wéren, ob Projekte im
Rahmen des AuBlenmandats durch die EU-
Garantie abgesichert oder von der EIB auf
eigenes Risiko finanziert werden sollen.
Entsprechende Grundsitze hitten vor allem
der Kreditwiirdigkeit der betreffenden
Lander und Projekte Rechung zu tragen.

Anderungsantrag 22
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Gednderter Text

(26) Die EIB sollte aufgefordert werden,
verstdrkt Finanzierungen auf3erhalb der EU
ohne Riickgriff auf die EU-Garantie
durchzufithren und ihre
Finanzinstrumente zu diversivizieren,
damit der Einsatz der Garantie fiir
Liinder und Vorhaben mit dem geringsten
Zugang zum Markt, bei denen die
Garantie deshalb einen héheren
Zusatznutzen erbringt, vorbehalten
werden kann. Die EIB sollte demzufolge
immer die aufienpolitischen Ziele der
Union unterstiitzen, und die auf eigenes
Risiko verliehenen Betrige erhohen,
insbesondere in Heranflihrungs- und
Nachbarschaftslindern sowie in Landern
mit ,, Investment-Grade*“-Rating in anderen
Regionen, aber auch in Lindern mit einem
Rating unterhalb von ,,Investment-Grade*,
und nachgeordnete Darlehen
bereitstellen, sofern die EIB iiber geeignete
Garantien Dritter verfiigt. In Abstimmung
mit der Kommission sollte die EIB
Grundsitze formulieren, auf die
Entscheidungen dariiber zu stiitzen wéren,
ob Projekte im Rahmen des Aullenmandats
durch die EU-Garantie abgesichert oder
von der EIB auf eigenes Risiko finanziert
werden sollen. Entsprechende Grundsitze
hitten vor allem der Kreditwiirdigkeit der
betreffenden Lander und Projekte Rechung
zu tragen. Bei der Erneuerung des
externen Mandats fiir die Zeit nach 2013
sollte eine Bilanz dieser Politik gezogen
und die Liste der Liinder, die fiir die
Garantie in Frage kommen, konsequent
iiberpriift werden.

Or. en
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Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Um sicherzustellen, dass die Bank die
Anforderungen des Mandats in allen
Regionen wie auch auf subregionaler
Ebene erfiillen kann, miissen ausreichende
personelle und finanzielle Mittel fiir die
EIB-Tiitigkeit in Drittlindern bereitgestellt
werden. Vor allem miissten geniigend
Kapazititen vorhanden sein, um die EU-
Ziele im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit zu
unterstiitzen, die Ex-ante-Bewertung der
okologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Auswirkungen
ithrer Tatigkeit stirker in den Fokus zu
riicken und Projekte in der
Durchfiihrungsphase wirksam zu
tiberwachen.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Bei ihren Finanzierungen aul3erhalb
der EU, die in den Geltungsbereich dieses
Beschlusses fallen, sollte die EIB, soweit
erforderlich, eine bessere Koordinierung
und Zusammenarbeit mit IFI und EBFI
anstreben, gegebenenfalls einschlieBlich
einer Zusammenarbeit bei den sektoralen
Auflagen und eines ,,Mutual-Reliance*-
Ansatzes bei den Verfahren, eines
Riickgriffs auf gemeinsame
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Gednderter Text

(28) Um sicherzustellen, dass die Bank die
Anforderungen des Mandats in allen
Regionen wie auch auf subregionaler
Ebene erfiillen kann, sollten innerhalb
verniinftiger zeitlicher Fristen
ausreichende personelle und finanzielle
Mittel fiir ihre Titigkeit in Drittlindern
bereitgestellt werden. Vor allem miissten
geniigend Kapazititen vorhanden sein, um
die EU-Ziele im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit zu
unterstiitzen, die Ex-ante-Bewertung der
okologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Auswirkungen
ithrer Tatigkeit stirker in den Fokus zu
riicken und Projekte in der
Durchfiihrungsphase wirksam zu
iiberwachen. Die Chancen fiir eine weitere
Steigerung der Effizienz und der
Effektivitit sollten gewahrt werden, und
Synergien sollten aktiv verfolgt werden.

Or. en

Gednderter Text

(29) Bei ihren Finanzierungen aul3erhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB,
soweit erforderlich, eine bessere
Koordinierung und Zusammenarbeit mit
IFI und EBFI anstreben, einschlieflich
einer Zusammenarbeit bei den sektoralen
Auflagen und eines ,,Mutual-Reliance*-
Ansatzes bei den Verfahren, eines
Riickgriffs auf gemeinsame
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Kofinanzierungen und einer Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Forderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Die genannten Malinahmen
miissen auf Gegenseitigkeitsbasis zwischen
EIB und anderen Institutionen
durchgefiihrt werden und verlangen, wenn
sie wirksam sein sollen, der EIB und den
anderen Finanzinstitutionen gleiche
Anstrengungen ab. Die Modalitéten der
Durchfiihrung von EIB-Finanzierungen in
den 0Ostlichen Nachbarschafts- und
Partnerschaftslandern, Zentralasien und der
Tiirkei werden in zwischen Kommission,
EIB und EBWE zu schlieenden
dreiseitigen Vereinbarungen (,,Memoranda
of Understanding®) festgelegt.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 29 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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25/45

Kofinanzierungen und einer Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Férderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Eine solche Koordinierung und
Zusammenarbeit sollten es ermaoglichen,
der Uberschneidung von Vorhaben und
einem unerwiinschten Wettbewerb bei
EU-finanzierten Vorhaben vorzubeugen.
Diese MaBnahmen miissen auf
Gegenseitigkeitsbasis durchgefiihrt
werden. Die Modalitdten der Durchfiihrung
von EIB-Finanzierungen in den Gstlichen
Nachbarschafts- und Partnerschaftsldndern,
Zentralasien und der Tiirkei werden in
zwischen Kommission, EIB und EBWE zu
schlieenden dreiseitigen Vereinbarungen
(,,Memoranda of Understanding*)
festgelegt. Bei Darlehen der EIB, die auf
der Grundlage von Kooperationsvertrigen
mit anderen internationalen
Finanzinstitutionen und bilateral titigen
Einrichtungen vergeben werden, sind die
in diesem Beschluss enthaltenen
Grundsiitze zu beachten.

Or. en

Gednderter Text

(29a) In den Liindern, in denen sie
gemeinsam aktiv werden, sollten die EIB
und die EBWE ihre Zusammenarbeit
verbessern. Die Modalitiiten fiir die
Durchfiithrung der Finanzierungen der
EIB in den éstlichen Nachbarlindern und
den Partnerlindern in Zentralasien und
der Tiirkei werden in den
Dreiervereinbarungen festgelegt, die
zwischen der Kommission, der EIB und
der Europiiischen Bank fiir
Wiederaufbau und Entwicklung
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Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Berichterstattung und
Informationsiibermittlung durch die EIB an
die Kommission sollten ausgebaut werden,
damit die Kommission ihren jahrlichen
Bericht an das Europdische Parlament und
den Rat iiber die im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen optimieren kann. Der
Bericht sollte — unter Beriicksichtigung der
operativen Leitlinien — insbesondere
bewerten, inwieweit die EIB-
Finanzierungen den Bestimmungen dieses
Beschlusses entsprechen, und er sollte
gesonderte Abschnitte zum Mehrwert mit
Blick auf die EU-Politik sowie gesonderte
Abschnitte zur Zusammenarbeit mit der
Kommission, anderen IFI und bilateralen
Gebern, einschlieSlich Kofinanzierungen,

PE450.852v01-00

abgeschlossen werden. Mit diesen
Vereinbarungen sollte nicht nur
verhindert werden, dass die EIB und die
EBWE in Konkurrenz zueinander treten,
sondern es miisste ihnen ermoglicht
werden, auf komplementiire Weise titig
zu werden, indem sie ihre jeweiligen
Vorteile optimal einsetzen. In diesen
Vereinbarungen miisste ebenfalls die
Konvergenz ihrer Verfahren innerhalb
verniinftiger Fristen vorgesehen werden.
Die Uberlegungen iiber eine mittelfristige
Anndiherung dieser beiden Banken mit
mehrheitlich europdiischem Kapital muss
im Bemiihen um eine Optimierung der
europdischen Instrumente fiir die
Finanzierung der Aufienpolitik fortgesetzt
werden.

Or. en

Gednderter Text

(30) Berichterstattung und
Informationsiibermittlung durch die EIB an
die Kommission sollten ausgebaut werden,
damit die Kommission ihren jahrlichen
Bericht an das Europdische Parlament und
den Rat iiber die im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen optimieren kann. Der
Bericht sollte — unter Beriicksichtigung der
operativen Leitlinien — insbesondere
bewerten, inwieweit die EIB-
Finanzierungen den Bestimmungen dieses
Beschlusses entsprechen, und er sollte
gesonderte Abschnitte zum Mehrwert mit
Blick auf die EU-Politik sowie gesonderte
Abschnitte zur Zusammenarbeit mit der
Kommission, der EBWE, anderen IFI und
bilateralen Gebern, einschlie3lich
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enthalten. Soweit erforderlich, sollte der
Bericht auf wesentliche Anderungen der
Rahmenbedingungen eingehen, die weitere
Anderungen des Mandats vor Ablauf des
Geltungszeitraums rechtfertigen wiirden.

PR\834781DE.doc

Kofinanzierungen, sowie Bewertungen der
Zugdnglichkeit, der Transparenz und der
Wirksamkeit der Darlehen enthalten. Im
Bericht miisste ebenfalls bewertet werden,
inwieweit die EIB bei der Konzeption und
der Weiterverfolgung der finanzierten
Projekte der wirtschaftlichen,
finanziellen, okologischen und sozialen
Nachhaltigkeit Rechnung getragen hat.
Der Bericht miisste ebenfalls einen
spezifischen Abschnitt enthalten, der der
detaillierten Bewertung der Mafinahmen
gewidmet ist, die die EIB ergriffen hat,
um die Vorschriften des gegenwiirtigen
Mandats einzuhalten, wobei aus dem
Geltungsbereich der Garantie alle
Operationen auszuschliefien sind, die
direkt oder indirekt eine Form der
Steuerhinterziehung ermoglichen bzw. zu
einer solchen beitragen wiirden, und den
Finanzierungsmafinahmen der EIB, bei
denen auf Finanzinstrumente mit Sitz in
den Offshore-Finanzzentren
zuriickgegriffen wird, besondere
Aufmerksamkeit zu widmen ist. Der
Bericht sollte eine Bewertung der sozialen
und entwicklungsspezifischen Aspekte
von Vorhaben enthalten und
Stellungnahmen von relevanten NRO und
Empfiingerlindern liefern. Soweit
erforderlich, sollte der Bericht auf
wesentliche Anderungen der
Rahmenbedingungen eingehen, die weitere
Anderungen des Mandats vor Ablauf des
Geltungszeitraums rechtfertigen wiirden.
Dieser Bericht sollte insbesondere eine
ausfiihrliche Aufschliisselung aller
Finanzmittel der Union enthalten, die in
Kombination mit EIB-Finanzierungen
und Mitteln von anderen Geldgebern
eingesetzt werden, und damit eine
detaillierte Ubersicht iiber das mit den
durchgefiihrten Finanzierungen
verbundene finanzielle Engagement
liefern.

Or. en
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Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Obergrenze der EIB-Finanzierungen
im Rahmen der EU-Garantie wéahrend des
Zeitraums von 2007 bis 2013, abziiglich
annullierter Betrége, darf

27 800 000 000 EUR nicht tiberschreiten;
dieser Hochstbetrag setzt sich aus zwei
Teilbetrdgen zusammen:

a) einem allgemeinen Mandat in Hohe von
25800000 000 EUR und

b) einem Klimaschutzmandat in Hohe von
2 000 000 000 EUR.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Das Klimaschutzmandat deckt EIB-
Finanzierungen in allen unter diesen
Beschluss fallenden Landern ab, soweit mit
den betreffenden EIB-Finanzierungen das
zentrale politische Ziel der EU unterstiitzt
wird, den Klimawandel durch Férderung
von Klimaschutz- und
Klimaanpassungsprojekten zu bekdmpfen,
die zur Verwirklichung des allgemeinen
Ziels des Rahmeniibereinkommens der
Vereinten Nationen iiber Klimaénderungen
(,,United Nations Framework Convention
on Climate Change*, UNFCCC) beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare Energien,

PE450.852v01-00

Gednderter Text

1. Die Obergrenze der EIB-Finanzierungen
im Rahmen der EU-Garantie wéahrend des
Zeitraums von 2007 bis 2013, abziiglich
annullierter Betrége, darf

28 981 000 000 EUR nicht iiberschreiten;
dieser Hochstbetrag setzt sich aus zwei
Teilbetrdgen zusammen:

a) einem allgemeinen Mandat in Hohe von
26 981 000 000 EUR und

b) einem Klimaschutzmandat in Hohe von
2 000 000 000 EUR.

Or. en

Gednderter Text

4. Das Klimaschutzmandat deckt EIB-
Finanzierungen in allen unter diesen
Beschluss fallenden Landern ab, soweit mit
den betreffenden EIB-Finanzierungen das
zentrale politische Ziel der EU unterstiitzt
wird, den Klimawandel durch Férderung
von Klimaschutz- und
Klimaanpassungsprojekten zu bekdmpfen,
die zur Verwirklichung des allgemeinen
Ziels des Rahmeniibereinkommens der
Vereinten Nationen iiber Klimaénderungen
(,,United Nations Framework Convention
on Climate Change*, UNFCCC) beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare Energien,
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Energieeffizienz und nachhaltiger Verkehr,
oder durch Stiarkung der
Widerstandsfihigkeit gegeniiber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefidhrdete Linder,
Sektoren und Kommunen. Das
Klimaschutzmandat wird in enger
Zusammenarbeit mit der Kommission
durchgefiihrt, wobei — soweit moglich und
angemessen — die EIB-Finanzierung mit
EU-Haushaltsmitteln kombiniert wird.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Im Rahmen des Klimaschutzmandats
bemiiht sich die EIB jedoch, bis Ablauf der
in Artikel 1 Absatz 4 genannten Frist eine
ausgewogene Verteilung der
unterzeichneten Finanzierungen zwischen
den laut Anhang II dieses Beschlusses
abgedeckten Regionen zu gewéhrleisten.
Insbesondere stellt die EIB sicher, dass die
unter Punkt A von Anhang II genannte
Region nicht mehr als 40 % des fiir dieses
Mandat bereitgestellten Betrags erhélt, die
unter Punkt B genannte Region nicht mehr
als 50 %, die unter Punkt C genannte
Region nicht mehr als 30 % und die unter
Punkt D genannte Region nicht mehr als
10 %.
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Energieeffizienz und nachhaltiger Verkehr,
oder durch Stirkung der
Widerstandsfihigkeit gegeniiber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefdhrdete Linder,
Sektoren und Kommunen. Das
Klimaschutzmandat wird in enger
Zusammenarbeit mit der Kommission
durchgefiihrt, wobei — soweit moglich — die
EIB-Finanzierung mit EU-
Haushaltsmitteln kombiniert wird und
bewertet wird, in welchem Ausmapf; sich
das jeweilige Empfingerland fiir die EU-
Politik zur Bekimpfung des
Klimawandels engagiert.

Or. en

Gednderter Text

5. Im Rahmen des Klimaschutzmandats
bemiiht sich die EIB jedoch, bis Ablauf der
in Artikel 1 Absatz 4 genannten Frist eine
ausgewogene Verteilung der
unterzeichneten Finanzierungen zwischen
den laut Anhang II dieses Beschlusses
abgedeckten Regionen zu gewéhrleisten.
Insbesondere stellt die EIB sicher, dass die
unter Punkt A von Anhang II genannte
Region nicht mehr als 40 % des fiir dieses
Mandat bereitgestellten Betrags erhilt, die
unter Punkt B genannte Region nicht mehr
als 50 %, die unter Punkt C genannte
Region nicht mehr als 30 % und die unter
Punkt D genannte Region nicht mehr als
10 %. Generell sollte das
Klimaschutzmandat dazu verwendet
werden, Vorhaben zu finanzieren, die sich
eng auf die Kernzustindigkeiten der EIB
beziehen, Zusatznutzen entstehen lassen
und die Wirkung im Hinblick auf die
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Klimaschutz und Klimaanpassung
gemil Artikel 2 Absatz 4;

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

¢) Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, insbesondere Unterstiitzung
kleiner und mittlerer Unternehmen.

PE450.852v01-00

Anpassung an den Klimawandel und die
Abmilderung des Klimawandels
optimieren.

Or. en

Gednderter Text

5a. Sowohl das allgemeine Mandat als
auch das Klimaschutzmandat sind gemdf;
den Grundsitzen einer wirtschaftlichen
Haushaltsfithrung zu verwalten.

Or. en
Gednderter Text
¢) Klimaschutz und Klimaanpassung
gemil Artikel 2 Absatz 4;
Or. en

Gednderter Text

a) Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, insbesondere Unterstiitzung
kleiner und mittlerer Unternehmen;
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Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 3

PR\834781DE.doc

Or. en

Gednderter Text

ca) Nachhaltige Entwicklung,
Ausmerzung der Armut und nachhaltige
Verbesserung der Lebensbedingungen.

Or. en

Gednderter Text

2a. Die Verringerung der Armut durch
eine nachhaltige wirtschaftliche und
soziale Entwicklung sollte ein
grundlegendes Ziel fiir die EIB-
Finanzierungsoperationen in
Drittliindern’ sein.

"Wie in der OECD-Liste von ODA-Empfiingern
festgelegt (dazu gehoren die am wenigsten
entwickelten Liinder, Linder mit niedrigem
Einkommen sowie Linder mit mittlerem
Einkommen).

Or. en
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Vorschlag der Kommission

3. Die EIB baut schrittweise ihre Tatigkeit
in sozialen Bereichen, wie im Gesundheits-
und im Bildungswesen, aus.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Bei schwerwiegenden Bedenken
hinsichtlich der politischen oder
wirtschaftlichen Lage eines Landes
konnen das Europdische Parlament und der
Rat nach dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren beschliefen, neue
EIB-Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie in diesem Land auszusetzen.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission arbeitet gemeinsam mit
der EIB regionale operative Leitlinien fiir
EIB-Finanzierungen im Rahmen dieses
Beschlusses aus. Bei der Aufstellung dieser
Leitlinien beraten sich Kommission und
EIB in politischen Fragen gegebenenfalls
mit dem Européischen Auswiértigen Dienst
(EEAS). Mit Hilfe der operativen
Leitlinien soll sichergestellt werden, dass
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Gednderter Text

3. Die EIB baut schrittweise ihre Tatigkeit
in sozialen Bereichen, wie im Gesundheits-
und im Bildungswesen, insbesondere im
Bereich der Berufsbildung, aus.

Or. en

Gednderter Text

4. Bei schwerwiegenden Bedenken
hinsichtlich der politischen Lage oder
Wirtschaftspolitik eines Landes konnen
das Europdische Parlament und der Rat
nach dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren beschlieBBen, neue
EIB-Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie in diesem Land auszusetzen.

Or. en

Gednderter Text

1. Die Kommission arbeitet gemeinsam mit
der EIB und dem EAD regionale operative
Leitlinien fiir EIB-Finanzierungen im
Rahmen dieses Beschlusses aus. Bei der
Aufstellung dieser Leitlinien arbeiten
Kommission und EIB in einem friihen
Stadium in Fragen mit dem Européischen
Auswirtigen Dienst (EEAS) zusammen,
die in dessen Zustindigkeit fallen. Mit
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die EIB-Finanzierungen die EU-Politik
unterstiitzen; Ausgangspunkt fiir die
Formulierung der Leitlinien ist der von der
Kommission gegebenenfalls gemeinsam
mit dem EEAS vorgegebene umfassendere
Rahmen der EU-Regionalpolitik.
Insbesondere werden die operativen
Leitlinien gewéhrleisten, dass die EIB-
Finanzierungen Politik, Programme und
Instrumente der EU fiir Hilfen in den
verschiedenen Regionen ergéinzen — unter
Beriicksichtigung einschligiger
EntschlieBungen des Europdischen
Parlaments und Beschliisse und
Schlussfolgerungen des Rates. Die
Kommission unterrichtet das Europdiische
Parlament und den Rat {iber die
festgelegten Leitlinien. Innerhalb des von
den operativen Leitlinien vorgegebenen
Rahmens legt die EIB die entsprechenden
Finanzierungsstrategien fest und sorgt fiir
deren Umsetzung.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Projekte einer mit der
gebiihrenden Sorgfalt durchgefiihrten
griindlichen Priifung in Bezug auf ihre
entwicklungsbezogenen Aspekte. Die
Vorschriften und Verfahren der EIB
beinhalten die erforderlichen
Bestimmungen zur Bewertung der
okologischen und sozialen Auswirkungen
von Projekten sowie ihrer
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Hilfe der operativen Leitlinien soll
sichergestellt werden, dass die EIB-
Finanzierungen die EU-Politik
unterstiitzen; Ausgangspunkt fiir die
Formulierung der Leitlinien ist der von der
Kommission gegebenenfalls gemeinsam
mit dem EEAS vorgegebene umfassendere
Rahmen der EU-Regionalpolitik.
Auflerdem werden die operativen
Leitlinien gewéhrleisten, dass die EIB-
Finanzierungen Politik, Programme und
Instrumente der Union fiir Hilfen in den
verschiedenen Regionen ergéinzen — unter
Beriicksichtigung einschligiger
EntschlieBungen des Europdischen
Parlaments und Beschliisse und
Schlussfolgerungen des Rates sowie des
Europiiischen Konsenses zur
Entwicklungspolitik. Die Kommission
erstattet dem Europdischen Parlament und
dem Rat iiber die festgelegten Leitlinien
Bericht. Innerhalb des von den operativen
Leitlinien vorgegebenen Rahmens legt die
EIB die entsprechenden
Finanzierungsstrategien fest und sorgt fiir
deren Umsetzung.

Or. en

Gednderter Text

1. Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Projekte einer mit der
gebilihrenden Sorgfalt - einschliefilich
einer lokalen offentlichen Konsultation -
durchgefiihrten griindlichen Priifung in
Bezug auf ihre entwicklungsbezogenen
Aspekte. Die Vorschriften und Verfahren
der EIB beinhalten die erforderlichen
Bestimmungen zur Bewertung der
okologischen und sozialen Auswirkungen

PE450.852v01-00
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menschenrechtsbezogenen Aspekte, so
dass sichergestellt ist, dass im Rahmen des
Beschlusses nur solche Projekte unterstiitzt
werden, die wirtschaftlich, finanziell,
okologisch und sozial nachhaltig sind.

Soweit zweckmiBig, enthdlt die Bewertung
auch Angaben dazu, wie die Kapazititen
der Empfinger der EIB-Finanzierung liber
den Projektzyklus hinweg durch technische
Hilfe gestirkt werden kdnnen.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Zusitzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte sollte die
EIB ihre Uberwachungstitigkeit wihrend
der Projektdurchfiihrung, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen des Projekts
auf die Entwicklung, verstirken.

PE450.852v01-00

von Projekten sowie ihrer
menschenrechtsbezogenen Aspekte, so
dass sichergestellt ist, dass im Rahmen des
Beschlusses nur solche Projekte unterstiitzt
werden, die wirtschaftlich, finanziell,
okologisch und sozial uneingeschréinkt
nachhaltig sind. Die Kommission erstattet
dem Europdischen Parlament jihrlich
Bericht iiber die Ergebnisse der
griindlichen Priifung.

Soweit zweckmiBig, enthdlt die Bewertung
Angaben dazu, wie die Kapazititen der
Empfanger der EIB-Finanzierung iiber den
Projektzyklus hinweg durch technische
Hilfe gestirkt werden konnen. Wo
Anderungen an den Vorschriften und
Verfahren der EIB notwendig sind, sind
diese rechtzeitig vorzunehmen.

Or. en

Gednderter Text

2. Zusitzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte sollte die
EIB ihre Uberwachungstitigkeit wihrend
der Projektdurchfiihrung und beim
Abschluss der Vorhaben durchfiihren,
unter anderem in Bezug auf die
Auswirkungen des Projekts auf die
Entwicklung sowie auf die Umwelt und
Menschenrechte. Die Uberwachung sollte
soweit dies moglich ist - die Titigkeit von
Finanzmittlern zur Unterstiitzung von
KMU einschliefien. Die Ergebnisse der
Uberwachung werden der Offentlichkeit
bekanntgegeben.

Or. en
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Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 8 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Zusammenarbeit mit anderen
internationalen Finanzinstitutionen
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Gednderter Text

2a. Die EIB unterbreitet der Kommission
Jjéahrliche Berichte, in denen die
entwicklungsspezifischen Auswirkungen
der wiihrend des Jahres finanzierten
Operationen bewertet werden. Die
Berichte stiitzen sich auf die
Entwicklungskriterien der EIB, wie sie in
Artikel 6 Absatz 1 festgelegt sind. Die
Kommission unterbreitet die
Entwicklungsberichte der EIB dem
Europiiischen Parlament und
veréffentlicht sie, so dass interessierte
Akteure, einschliefilich der NRO und der
Empfingerliinder, ebenfalls in der Lage
sind, ihre Standpunkte zu der
Angelegenheit darzulegen. Das
Europdische Parlament erortert die
Jahresberichte und beriicksichtigt dabei
die Stellungnahmen aller interessierten
Parteien.

Or. en
Gednderter Text
Zusammenarbeit mit anderen
Finanzinstitutionen
Or. en
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Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. EIB-Finanzierungen werden, sofern dies
zweckmdfig ist, zunehmend in
Zusammenarbeit mit anderen
internationalen Finanzinstitutionen oder
bilateral titigen europdischen
Finanzinstitutionen durchgefiihrt, um ein
Hochstmal an Synergie, Zusammenarbeit
und Effizienz zu erreichen und eine
sinnvolle Teilung des Risikos sowie
einheitliche Projektauflagen und sektorale
Bedingungen zu gewihrleisten.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Zusammenarbeit gemall Absatz 1
wird durch Koordinierungsmafnahmen
erleichtert, insbesondere im Rahmen von
Vereinbarungen (,,Memoranda of
Understanding®) oder gegebenenfalls
anderen EU-Mechanismen der regionalen
Zusammenarbeit zwischen der
Kommission, der EIB und den wichtigsten
internationalen Finanzinstitutionen und
bilateral titigen europdischen
Finanzinstitutionen, die in den
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Gednderter Text

1. Die EIB-Finanzierungen werden
zunehmend in Zusammenarbeit mit
anderen internationalen Finanzinstitutionen
oder bilateral titigen européischen
Finanzinstitutionen durchgefiihrt, um ein
Hochstmall an Synergie, Zusammenarbeit
und Effizienz zu erreichen und eine
umsichtige und sinnvolle Teilung des
Risikos sowie einheitliche Projektauflagen
und sektorale Bedingungen zu
gewihrleisten. Die Titigkeiten der EIB
und der EBWE in den Liindern, in denen
beide Banken titig sind, sollten nicht
miteinander konkurrieren, sondern sich
ergdnzen, indem sich jede Bank aufihren
komparativen Vorteil stiitzt, womit
doppelte Kosten fiir die Kunden
vermieden wiirden.

Or. en

Gednderter Text

2. Die Zusammenarbeit gemal Absatz 1
wird durch KoordinierungsmafBnahmen
erleichtert, insbesondere im Rahmen von
Vereinbarungen (,,Memoranda of
Understanding®) oder gegebenenfalls
anderen Mechanismen der Union der
regionalen Zusammenarbeit zwischen der
Kommission, der EIB, der EBWE und den
wichtigsten internationalen
Finanzinstitutionen und bilateral tatigen
europdischen Finanzinstitutionen, die in
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verschiedenen Regionen tétig sind.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Fur die Zwecke von Absatz 1 werden
das Westjordanland und der Gazastreifen
durch die Palastinensische Behorde und
Kosovo gemdif der Resolution 1244
(1999) des Sicherheitsrates der Vereinten
Nationen durch die Mission der Vereinten
Nationen in Kosovo oder eine andere in
den Leitlinien gemal Artikel 5 dieses
Beschlusses bezeichnete Behorde
vertreten.
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den verschiedenen Regionen tdtig sind,
wobei die Zustindigkeiten des EAD zu
beriicksichtigen sind.

Or. en

Gednderter Text

2a. Die Kommission und die EIB
entwickeln auf der Grundlage der
gesammelten Erfahrungen eine geeignete
Plattform, die Synergien schafft und die
Zusammenarbeit zwischen der EIB und
anderen Finanzinstitutionen, nationalen
Entwicklungsgremien und anderen
Finanzinstitutionen in den fiir eine EIB-
Finanzierung in Frage kommenden
Liindern strafft.

Or. en

Gednderter Text

2. Fur die Zwecke von Absatz 1 werden
das Westjordanland und der Gazastreifen
durch die Paléstinensische Behorde und
Kosovo' durch die Mission der Vereinten
Nationen in Kosovo oder eine andere in
den Leitlinien gemal Artikel 5 dieses
Beschlusses bezeichnete Behorde
vertreten.

! Gemdif} der Resolution 1244 (1999) des
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Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die EIB arbeitet in Abstimmung mit der
Kommission eine klare, transparente
Mittelzuweisungspolitik aus, auf deren
Grundlage in Fillen, in denen sowohl eine
Deckung durch die EU-Garantie als auch
eine Finanzierung durch die EIB auf
eigenes Risiko in Betracht kommit, iiber die
Finanzierungsquelle entschieden wird.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission erstattet dem

PE450.852v01-00

Sicherheitsrates der Vereinten Nationen.

Or. en

Gednderter Text

4. Die EIB arbeitet in Abstimmung mit der
Kommission eine klare, transparente
Mittelzuweisungspolitik aus, auf deren
Grundlage in Fillen, in denen sowohl eine
Deckung durch die EU-Garantie als auch
eine Finanzierung durch die EIB auf
eigenes Risiko in Betracht kommt, iiber die
Finanzierungsquelle entschieden wird. Die
Politik stiitzt sich auf das Erfordernis, zur
Verwirklichung der allgemeinen
Leitgrundsiitze und Ziele des externen
Handelns der Europdischen Union und
der damit zusammenhdngenden
politischen Ziele beizutragen, und
entspricht den Zielvorgaben und Politiken
der Europiiischen Union sowie bewiihrten
Praktiken und Standards auf
internationaler Ebene. Informationen
dariiber, ob das Vorhaben von dieser
Garantie abgedeckt wird, sollten in der
Zusammenfassung des Projekts enthalten
sein.

Or. en
Gednderter Text
1. Die Kommission erstattet dem
PR\834781DE.doc



Européischen Parlament und dem Rat
alljahrlich Bericht iiber die im Rahmen
dieses Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen. Der Bericht schlief3t u. a.
eine Bewertung der EIB-Finanzierungen
auf Projekt-, Sektor-, Lander- und
Regionenebene sowie des Beitrags der
EIB-Finanzierungen zur Verwirklichung
der auBenpolitischen und strategischen
Ziele der EU ein. Der Bericht bewertet
insbesondere, inwieweit bei den EIB-
Finanzierungen den Bestimmungen dieses
Beschlusses nachgekommen wird, — unter
Beriicksichtigung der in Artikel 5
genannten operativen Leitlinien — und
enthélt gesonderte Abschnitte zum
Mehrwert fiir die Verwirklichung der
politischen Ziele der EU sowie zur
Zusammenarbeit mit der Kommission und
anderen internationalen Finanzinstitutionen
und bilateral titigen Einrichtungen,
einschlieflich Kofinanzierungen.
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Européischen Parlament und dem Rat
alljahrlich Bericht iiber die im Rahmen
dieses Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen. Der Bericht schlief3t u. a.
eine Bewertung der EIB-Finanzierungen
auf Projekt-, Sektor-, Lander- und
Regionenebene, Bewertungen der
Zugdnglichkeit, der Transparenz und der
Wirksamkeit der Darlehen sowie eine
Bewertung des Beitrags der EIB-
Finanzierungen zur Verwirklichung der
aullenpolitischen und strategischen Ziele
der EU ein. Der Bericht bewertet
insbesondere, inwieweit bei den EIB-
Finanzierungen den Bestimmungen dieses
Beschlusses nachgekommen wird, — unter
Beriicksichtigung der in Artikel 5
genannten operativen Leitlinien — und
enthélt gesonderte Abschnitte zum
Mehrwert fiir die Verwirklichung der
politischen Ziele der Union, zur
Bewertung der Auswirkungen auf die
Entwicklung und zu dem Umfang, in dem
die EIB bei der Konzeption und der
Uberwachung der finanzierten Projekte
die okologische und soziale
Nachhaltigkeit beriicksichtigt hat, sowie
zur Zusammenarbeit mit der Kommission
und anderen internationalen
Finanzinstitutionen und bilateral tdtigen
Einrichtungen, einschlieBlich
Kofinanzierungen. Auflerdem legt die EIB
dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission weiterhin alle ihre
unabhdngigen Bewertungsberichte vor, in
denen die praktischen Ergebnisse
bewertet werden, die mit den spezifischen
Tidtigkeiten der EIB im Rahmen der
externen Mandate erzielt wurden. Der
Bericht enthiilt ebenfalls eine Bewertung
der Politik des Einsatzes der personellen
und materiellen Ressourcen der EIB im
Zusammenhang mit ihren Tiitigkeiten
auferhalb der Union.

Or. en
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Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Fiir die Zwecke von Absatz 1 legt die
EIB der Kommission jéhrliche Berichte
iiber die EIB-Finanzierungen im Rahmen
dieses Beschlusses auf Projekt-, Sektor-,
Léander- und Regionenebene und iiber die
Verwirklichung der auenpolitischen und
strategischen Ziele der EU vor, unter
anderem auch iiber die Zusammenarbeit
mit der Kommission, anderen
internationalen Finanzinstitutionen und
bilateral titigen Einrichtungen.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die EIB iibermittelt der Kommission die
statistischen Daten, Finanz- und
Rechnungslegungsdaten tiber die einzelnen
EIB-Finanzierungen, die die Kommission
zur Erfiillung ihrer
Berichterstattungspflicht oder zur
Beantwortung von Anfragen des

PE450.852v01-00

Gednderter Text

2. Fiir die Zwecke von Absatz 1 legt die
EIB der Kommission jéhrliche Berichte
iiber die EIB-Finanzierungen im Rahmen
dieses Beschlusses auf Projekt-, Sektor-,
Linder- und Regionenebene iiber die
Zugdnglichkeit, die Transparenz und die
Wirksamkeit der Darlehen und {iber die
Verwirklichung der auenpolitischen und
strategischen Ziele der EU vor, unter
anderem auch tiber die Zusammenarbeit
mit der Kommission, anderen
internationalen Finanzinstitutionen und
bilateral titigen Einrichtungen sowie einen
Bericht iiber die Auswirkung auf die
Entwicklung gemdpf Artikel 6. Alle
Vereinbarungen zwischen der EIB und
anderen internationalen
Finanzinstitutionen oder bilateral titigen
Einrichtungen in Bezug auf die
Durchfithrung von Finanzierungen im
Rahmen dieses Beschlusses sind zu
veréffentlichen.

Or. en

Gednderter Text

3. Die EIB iibermittelt der Kommission die
statistischen Daten, Finanz- und
Rechnungslegungsdaten iiber die einzelnen
EIB-Finanzierungen sowie alle
zusdtzlichen Informationen, die zur
Erflillung ihrer Berichterstattungspflicht
oder zur Beantwortung von Anfragen des

PR\834781DE.doc



Européischen Rechnungshofes benétigt,
sowie einen Rechnungspriifungsbericht
iiber die ausstehenden Betrdge im Rahmen
der EIB-Finanzierungen.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 50

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 10 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Européischen Rechnungshofes erforderlich
sind, ferner einen
Rechnungspriifungsbericht iiber die
ausstehenden Betréige im Rahmen der
Finanzierungen.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 10 a

Der Geheimhaltung unterliegende
Steuergebiete

Die EIB gewiihrleistet, dass alle
unterstiitgten Banken und andere
Finanzmittler strenge
Sicherheitsvorkehrungen gegen die
Inanspruchnahme von der
Geheimhaltung unterliegenden
Steuergebieten praktizieren.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 10b
Aussichten der Entwicklungsfinanzierung

Die Kommission setzt zusammen mit der
EIB eine Arbeitsgruppe ein, um die
Zukunftsaussichten der
Entwicklungsfinanzierung der EU zu
erortern mit dem Ziel, die bestehenden
Praktiken zu iiberarbeiten und

PE450.852v01-00
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Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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DE

42/45

Anderungen bei der Organisation und der
Koordinierung der Entwicklungshilfe
vorzuschlagen und auf eine Verstirkung
ihrer Effizienz und Effektivitdt
beizutragen. Der Arbeitsgruppe gehoren
Vertreter der Mitgliedstaaten, des
Europdischen Parlaments und anderer
europdischer Finanzinstitutionen an, und
sie konsultiert - soweit dies zweckmdifig
ist - einschliigige NRO, den Privatsektor
und Sachverstindige aus Liindern mit
einer guten Bilanz beim Empfang von
Entwicklungshilfe.

Or. en

Gednderter Text

2a. Im Interesse der Transparenz werden
auf der Website der Kommission
ausfiihrliche Einzelheiten im
Zusammenhang mit simtlichen
Riickforderungsfiillen im Rahmen der in
Artikel 12 genannten
Garantievereinbarung veréffentlicht.

Or. en

Gednderter Text

2b. Die Zahlungen und
wiedereingezogenen Betrige im Rahmen
der EU-Garantie, die dem
Gesamthaushaltsplan der Europiischen

PR\834781DE.doc



Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 12

Vorschlag der Kommission

Die EIB und die Kommission treffen eine
Garantievereinbarung, in der die
Bestimmungen und Verfahren im
Zusammenhang mit der EU-Garantie im
Einzelnen festgelegt werden.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 14

Vorschlag der Kommission

Die Kommission legt bis zum

31. Oktober 2014 einen Abschlussbericht
iiber die Anwendung dieses Beschlusses
Vor.

Anderungsantrag 55

Vorschlag fiir einen Beschluss
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Union anzulasten bzw. gutzuschreiben
sind, werden vom Europdischen
Rechnungshof gepriift.

Or. en

Gednderter Text

Die EIB und die Kommission treffen eine
Garantievereinbarung, in der die
Bestimmungen und Verfahren im
Zusammenhang mit der EU-Garantie im
Einzelnen festgelegt werden, und setzen
das Europdische Parlament entsprechend
in Kenntnis.

Or. en

Gednderter Text

Die Kommission legt dem Europdischen
Parlament bis zum 31. Oktober 2014 einen
Abschlussbericht liber die Anwendung
dieses Beschlusses vor.

Or. en
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Anhang I

Vorschlag der Kommission
A. Heranfiihrungslidnder:
8 700 000 000 EUR;

B. Lander im Rahmen des Nachbarschafts-
und Partnerschaftsinstruments:
12 400 000 000 EUR;

aufgegliedert in folgende indikative
Teilhochstbetriage:

1) Mittelmeerldnder: 8 700 000 000 EUR,

i1) Osteuropa, Siidkaukasus und Russland:
3700 000 000 EUR,

C. Asien und Lateinamerika:
3 800 000 000 EUR;

aufgegliedert in folgende indikative
Teilhochstbetriage:

1) Lateinamerika: 2 800 000 000 EUR;

i1) Asien (einschlieBlich Zentralasien):
1000000000 EUR;

D. Republik Siidafrika: 900 000 000 EUR.

Im Rahmen der im allgemeinen Mandat
vorgesehenen regionalen Hochstbetrige
konnen die Leitungsgremien der EIB
Mittelumschichtungen zwischen den
indikativen regionalen Teilhochstbetrigen
von bis zu 10 % des jeweiligen regionalen
Hochstbetrags beschlieBen.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir einen Beschluss
Anhang II — Abschnitt A

Vorschlag der Kommission

A. Heranfiihrungslinder

1. Kandidatenldander
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Gednderter Text

A. Heranfiihrungslidnder:
9166 000 000 EUR;

B. Lander im Rahmen des Nachbarschafts-
und Partnerschaftsinstruments:
12 400 000 000 EUR;

aufgegliedert in folgende indikative
Teilhochstbetrige:

1) Mittelmeerldnder: 9 114 000 000 EUR,

i1) Osteuropa, Siidkaukasus und Russland:
3964 000 000 EUR,

C. Asien und Lateinamerika:
3 800 000 000 EUR;

aufgegliedert in folgende indikative
Teilhochstbetrige:

1) Lateinamerika: 2 800 000 000 EUR;

i1) Asien (einschlieBlich Zentralasien):
1037000000 EUR;

D. Republik Siidafrika: 900 000 000 EUR.

Im Rahmen der im allgemeinen Mandat
vorgesehenen regionalen Hochstbetrige
konnen die Leitungsgremien der EIB
Mittelumschichtungen zwischen den
indikativen regionalen Teilhdchstbetrigen
von bis zu 20 % des jeweiligen regionalen
Hochstbetrags beschlieBen.

Or. en
Gednderter Text
A. Heranfiihrungslinder
1. Kandidatenldander
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Kroatien, Tiirkei, ehemalige jugoslawische
Republik Mazedonien.

2. Potenzielle Kandidatenldnder

Albanien, Bosnien und Herzegowina,
Montenegro, Serbien, Kosovo im Rahmen
der Resolution 1244 (1999) des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen,
Island.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir einen Beschluss

Anhang II — Abschnitt B — Absatz 2 — Zeile 1

Vorschlag der Kommission

Osteuropa: Republik Moldau, Ukraine,
Belarus;
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Kroatien, Tiirkei, ehemalige jugoslawische
Republik Mazedonien, Island.

2. Potenzielle Kandidatenldnder

Albanien, Bosnien und Herzegowina,
Montenegro, Serbien, Kosovo im Rahmen
der Resolution 1244 (1999) des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen.

Or. en

Gednderter Text

Osteuropa: Republik Moldau, Ukraine,
Belarus’;

'Der Beginn der EIB-Operationen in Belarus wird
weiterhin an Fortschritte bei der Verwirklichung
der Demokratie im Einklang mit den
Schlussfolgerungen des Rates vom

18. November 2009 zu Belarus und mit der
Entschlieffung des Europdischen Parlaments vom
10. Miirz 2010 zur Lage der Zivilgesellschaft und
der nationalen Minderheiten in Belarus verkniipft
werden. Die Kommission wird die EIB in Kenntnis
setzen, sobald diese Bedingungen erfiillt sind, und
wird zeitgleich den Rat und das Europdiische
Parlament unterrichten.

Or. en
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